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I. UVOD

S cielom dosiahnut’ dohodu o tomto spise v prvom citani sa uskutocnilo viacero neformalnych

kontaktov medzi Radou, Eurdpskym parlamentom a Komisiou.

Spravodajca Angel DZHAMBAZKI (ECR, BQG) predloZil v tejto stvislosti v mene Vyboru
pre pravne veci (JURI) spravu. Na plenarnom zasadnuti bol predlozeny jeden pozmenujuci navrh

vo forme dodatku k sprave.
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II. HLASOVANIE
Plénum hlasovanim 13. septembra 2022 prijalo dodatok k sprave v ramci jediného hlasovania.

Prijaté znenie legislativneho uznesenia predstavuje poziciu Eurépskeho parlamentu v prvom citani

uvedenu v prilohe k tejto poznamke.

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajucu dohodu medzi institiciami. Rada by preto mala byt

schopna poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by bol potom prijaty v zneni zodpovedajucom pozicii Parlamentu.

12361/22 me/mf 2
GIP.INST SK



PRILOHA
(13.9.2022)

P9 _TA(2022)0303

Jednotné postupy kontroly cestnej prepravy nebezpecného tovaru (kodifikované
znenie) ***[

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 13. septembra 2022 o navrhu smernice
Europskeho parlamentu a Rady o jednotnych postupoch kontroly cestnej prepravy
nebezpeéného tovaru (kodifikované znenie) (COM(2021)0483 — C9-0347/2021 —
2021/0275(COD))

(Riadny legislativny postup — kodifikacia)

Europsky parlament,
— so zretel'om na nadvrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2021)0483),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 91 Zmluvy o fungovani Eur6pskej Unie, v sulade
s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C9-0347/2021),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru z 20. oktobra
20211,

— so zretelom na MedziinStitucionalnu dohodu z 20. decembra 1994 — Zrychlené pracovna
metoda pre tradnu kodifikaciu pravnych textov?,

— so zretel'om na ¢lanky 109 a 59 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre pravne veci (A9-0228/2022),

A.  kedZze podla stanoviska konzulta¢nej pracovnej skupiny pravnych sluzieb Eurépskeho
parlamentu, Rady a Komisie je predmetom uvedeného névrhu iba jasné a jednoducha
kodifikacia platnych textov bez zmeny ich podstaty;

1. prijima nasledujucu poziciu v prvom ¢itani;

2. poveruje svoju predsednicku, aby postupila tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

1 I:J. v. EU C 105, 4.3.2022, s. 148.
2 U.v.ESC102,4.4.1996,s. 2.

12361/22 mc/mf 3
PRILOHA GIP.INST SK



P9 _TC1-COD(2021)0275

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom citani 13. septembra 2022 na ucely prijatia
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/... o jednotnych postupoch kontroly

cestnej prepravy nebezpecného tovaru (kodifikované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najmai na jej ¢lanok 91,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,
po porade s Vyborom regionov,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v.EUC 105, 4.3.2022, s. 148.
Pozicia Eurépskeho parlamentu z 13. septembra 2022.
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ked’ze:

(1)

)

)

Smernica Rady 95/50/ES! bola opakovane podstatnym spdsobom zmenena?. V zaujme

jasnosti a prehl’adnosti by sa mala uvedena smernica kodifikovat’.

Kontroly cestnej prepravy nebezpecného tovaru sa maju vykonavat v sulade s nariadenim

Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1100/2008° a nariadenim Rady (EHS) ¢. 3912/92%.

Postupy Clenskych statov pre kontroly a ich definicie tykajuce sa cestnej prepravy
nebezpecného tovaru by mali zodpovedat’ tomu, aby zabezpecili moznost’ u¢inného
overovania suladu s bezpe¢nostnymi normami stanovenymi v smernici Eurépskeho

parlamentu a Rady 2008/68/ES°.

Smernica Rady 95/50/ES zo 6. oktobra 1995 o jednotnych postupoch kontroly cestnej
prepravy nebezpeéného tovaru (U. v. ES L 249, 17.10.1995, s. 35).

Pozri Cast’ A prilohy IV.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1100/2008 z 22. oktobra 2008

o odstraneni kontrol vykondvanych na hraniciach ¢lenskych Statov v cestne;j

a vnitrozemskej vodnej doprave (U. v. EU L 304, 14.11.2008, s. 63).

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3912/92 zo 17. decembra 1992 o kontrolach vykonavanych

vo vnutri spolo€enstva v cestnej a vnutrozemskej vodnej doprave, tykajlice sa dopravnych
prostriedkov registrovanych alebo zaradenych do obehu v tretich tatoch (U. v. ES L 395,
31.12.1992, s. 6).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra 2008

o vniitrozemskej preprave nebezpeéného tovaru (U. v. EU L 260, 30.9.2008, s. 13).
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)

(6)

()

Clenské $taty by mali zabezpegit' dostatoéni Groven kontrol prisluinych vozidiel
prechadzajucich cez ich uizemie, ale podl'a moznosti by sa pritom mali vyhnut’

viacnasobnym takymto kontrolam.

Pri kontrolach by sa mal pouzivat’ zoznam spolo¢nych poloziek uplatnitel'ny

na prepravu nebezpecného tovaru v celej Unii.

Je potrebné ustanovit’ zoznam poruseni, ktoré vsetky Clenské Staty povazuju za dostatocne
zévazné na to, aby sa na prislusné vozidla uplatnili vhodné opatrenia podl’a okolnosti alebo
poziadaviek na bezpecnost’ vratane pripadného zakazu vstupu prislusnych vozidiel

do Unie.

S cielom zabezpecit’ dodrziavanie bezpecnostnych noriem pre cestnl prepravu
nebezpecného tovaru je nevyhnutné ustanovit’ vykonavanie kontrol v podnikoch ako
preventivne opatrenie, alebo ked’ sa zistili zdvazné porusenia pravnych predpisov

o preprave nebezpecného tovaru na cestach.
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(8) Dané¢ kontroly by sa mali uplatiiovat’ na vsetky zasielky nebezpe¢ného tovaru
prepravovaného cestnou dopravou celkom alebo len ¢iasto¢ne na tzemi ¢lenskych Statov
bez ohl'adu na miesto odoslania alebo urcenia tovaru, alebo na krajinu, v ktorej je vozidlo

evidované.

9) V pripade zavaznych alebo opakovanych poruseni mozu byt prislusné organy ¢lenského
Statu, v ktorom je vozidlo evidované alebo v ktorom je podnik usadeny, poziadané
o prijatie vhodnych opatreni a mali by o akychkol'vek nasledujticich opatreniach

informovat’ ¢lensky §tat, ktory o to poziadal.

(10) Uplatnovanie tejto smernice by sa malo monitorovat’ na zéklade spravy, ktort ma predlozit’

Komisia.

(11) S ciel'om prisposobit’ tiito smernicu vedeckému a technickému pokroku by sa mala
na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy
o fungovani Eurépskej inie, pokial’ ide o zmenu priloh I, IT a III k tejto smernici, a to
predovsetkym na Gcely zohl'adnenia zmien smernice 2008/68/ES. Je osobitne ddleZité, aby
Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na Grovni
expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala v sulade so zasadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava'. Predovietkym
v zaujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov sa vSetky dokumenty
dorucuji Europskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako expertom z ¢lenskych
Statov a experti Eurdpskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia

skupin expertov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

1 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(12) Kedze ciel tejto smernice, a to zabezpe€enie vysokej irovne bezpecnosti prepravy
nebezpecného tovaru, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na arovni ¢lenskych statov, ale
z doévodov rozsahu alebo dosledkov takejto ¢innosti ho mozno lepSie dosiahnut’ na trovni
Unie, méze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy
o Eurodpskej unii. V sulade so zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku tato

smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

(13) Touto smernicou by nemali byt’ dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov tykajuce sa lehot

na transpoziciu do vnutrostatneho prava smernic, ktoré st uvedené v Casti B prilohy IV,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Clanok 1

Tato smernica sa vztahuje na clenskymi Statmi vykondvané kontroly cestnej prepravy
nebezpecného tovaru vozidlami pohybujicimi sa na ich tizemi alebo vstupujucimi na ich

uzemie z tretej krajiny.

Nevztahuje sa na prepravu nebezpecného tovaru vozidlami, ktoré patria ozbrojenym silam

alebo za ktorych prevadzku st ozbrojené sily zodpovedné.

Touto smernicou nie je dotknuté pravo ¢lenskych statov vykonavat’ v sulade s pravom
Unie kontroly vnutrostatnej a medzinarodnej prepravy nebezpecného tovaru na ich uzemi

vykonévanej vozidlami, na ktoré sa tato smernica nevzt'ahuje.

Clanok 2

Na ucely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

a)

b)

,vozidlo* je akékol'vek motorové vozidlo uréené na prevadzku na ceste, dokoncené alebo
nedokoncené, s najmenej Styrmi kolesami a s najvySSou povolenou rychlost'ou nad 25
km/h, a jeho pripojné vozidla, s vynimkou kol'ajovych vozidiel a pol'nohospodarskych

a lesnych traktorov a vSetkych mobilnych strojov;

,nebezpecny tovar* je nebezpecny tovar, ako je vymedzeny v ¢lanku 1 pism. b) Europske;j
dohody o medzinarodnej cestnej preprave nebezpeénych veci (ADR) uzavretej v Zeneve
30. septembra 1957, a v prilohach A a B k uvedenej dohode, ako sa uvadzaju v oddiele 1.1
prilohy I k smernici 2008/68/ES;
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d)

»preprava‘“ je akakol'vek cestna prepravnd ¢innost’ vykondvana vozidlom tplne alebo
¢iastoCne na verejnych cestach na tzemi ¢lenského Statu vratane ¢innosti spojenych

s nakladkou a vykladkou tovaru, na ktoré sa vzt'ahuje smernica 2008/68/ES, bez toho aby
bola dotknuta tprava zodpovednosti v sivislosti s takymi ¢innost'ami ustanovena pravnymi

predpismi ¢lenskych Statov;

»podnik* je akakol'vek pravnicka alebo fyzickd osoba, ziskova alebo neziskova, akékol'vek
zdruzenie alebo skupina 0s0b bez pravnej subjektivity, ziskové alebo neziskové,

a akykol'vek organ verejnej moci bez ohl'adu na to, ¢i ma pravnu subjektivitu alebo je
zavisly na orgéne, ktory ma takato pravnu subjektivitu, a prepravuje, naklada alebo
vykladé4 nebezpecny tovar, alebo da podnet k jeho preprave, a akykol'vek z vyssie
uvedenych subjektov, ktory v rdmci prepravnej ¢innosti docasne skladuje, zhromazd'uje,

bali alebo prijme zasielku takého tovaru, a nachadza sa na izemi Unie;

,kontrola® je akakol'vek prehliadka, kontrola, in§pekcia, overovanie alebo formalita
vykonavana prislusnymi organmi z dovodu bezpecnosti prisluchajucej preprave

nebezpecného tovaru.
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Clanok 3

1. Clenské Staty zabezpecia, Ze reprezentativna Cast’ zasielok nebezpecného tovaru
prepravovanych cestnou dopravou podlieha kontrolam stanovenym touto smernicou, aby

sa overil ich sulad s pravnymi predpismi o cestnej preprave nebezpeéného tovaru.

2. Takéto kontroly sa vykonaji na tzemi ¢lenského Statu v sulade s ¢lankom 3

nariadenia (ES) ¢. 1100/2008 a ¢lankom 1 nariadenia (EHS) ¢. 3912/92.

Clanok 4

1. Na ucely vykonavania kontrol stanovenych v tejto smernici pouziju ¢lenské Staty kontrolny
zoznam uvedeny v prilohe 1. Kopiu tohto kontrolného zoznamu alebo osvedcenie
uvadzajuce vysledok kontroly vypracované orgdnom, ktory vykonal kontrolu, sa odovzda
vodicovi vozidla a na poziadanie sa predlozi, aby sa zjednodusili alebo, ak je to

mozné, vylucili nasledné kontroly.

Prvym pododsekom nie je dotknuté pravo ¢lenskych statov vykonavat’ osobitné opatrenia

na podrobné kontroly.
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2. Kontroly musia byt’ ndhodné a musia pokryvat’ ¢o najvacsiu ¢ast’ cestnej siete.

3. Miesta vybrané pre kontroly musia nevyhovujicim vozidlam umoznit’, aby boli uvedené
do suladu, alebo, ak to organ vykonavajuci kontrolu povazuje za vhodné, boli odstavené
priamo na mieste alebo na mieste ur¢enom na tento ucel uvedenym organom bez ohrozenia

bezpecnosti.

4. Ak je to vhodné a pokial’ tym nie je ohrozena bezpecnost’, mozu sa z prepravované¢ho

tovaru odobrat’ vzorky na preskimanie v laboratériach uznanych prisluSnym organom.

5. Kontroly nesmu trvat’ neprimerane dlho.
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Clanok 5

Bez toho, aby boli dotknuté iné sankcie, ktoré mézu byt ulozené, mozu byt’ vozidla, u ktorych sa
zisti jedno ale viac poruseni pravidiel prepravy nebezpecného tovaru, najmé porusenia uvedené
v prilohe II, odstavené bud’ priamo na mieste alebo na mieste ur¢enom na tento ucel organmi
vykonavajucimi kontrolu, a pred pokra¢ovanim v jazde mozno pozadovat’, aby boli uvedené

do suladu, alebo m6zu podliehat’ inym vhodnym opatreniam v zavislosti od okolnosti alebo

poziadaviek bezpe&nosti vratane pripadného odmietnutia vstupu takychto vozidiel do Unie.

Clanok 6

1. Kontroly sa mézu tiez vykonavat’ v priestoroch podnikov, a to ako preventivne opatrenie,
alebo ak boli zistené porusenia ohrozujlice bezpecnost’ prepravy nebezpecného tovaru

na cestach.

Ugelom takych kontrol je zabezpegit’ stiilad bezpeénostnych podmienok cestnej prepravy

nebezpecného tovaru s prislusnymi pravnymi predpismi.

2. Ak sa v suvislosti s cestnou prepravou nebezpecného tovaru zisti jedno alebo viac
poruseni, najméd porusenia uvedené v prilohe II, uvedie sa dana preprava do stiladu

predtym, neZ tovar opusti podnik, alebo sa na fiu uplatnia iné vhodné opatrenia.
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Clanok 7

Clenské $taty si navzajom poskytuji pomoc, aby bolo vykonavanie tejto smernice ¢o

najucinnejsie.

Zavazné alebo opakované porusenia ohrozujuce bezpecnost’ prepravy nebezpecného
tovaru, ktorych sa dopustili vozidl4 alebo podniky z iného §tatu, sa musia ozndmit’
prislusnym organom ¢lenského §tatu, v ktorom je vozidlo evidované alebo v ktorom je

podnik usadeny.

Prislu$né organy ¢lenského $tatu, v ktorom sa zistili zdvazné alebo opakované porusenia,
mdzu poziadat’ prislusné organy ¢lenského Statu, v ktorom je vozidlo evidované alebo
v ktorom je podnik usadeny, aby so zretel'om na péachatel’a alebo pachatel'ov prijali vhodné

opatrenia.

Prislusné organy ¢lenského Statu, v ktorom je vozidlo evidované alebo v ktorom je podnik
usadeny, oznadmia prisluSnym organom clenského $tatu, v ktorom boli porusenia zistené,

kazdé opatrenie, ktoré prijali so zretel'om na dotknutého prepravcu alebo podnik.
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Clanok 8

Ak zistenia cestnej kontroly vozidla evidovaného v inom ¢lenskom $tate zakladaja dovodné

podozrenie, ze boli spachané zavazné alebo opakované porusenia, ktoré nemozno odhalit’ v rdmci

tejto kontroly, pretoze nie st k dispozicii potrebné udaje, prislusné organy dotknutych ¢lenskych

Statov si pri objasnovani tejto situacie navzajom pomahaju.

Ak na tento ucel vykona prislusny ¢lensky stat kontrolu v podniku, oznami vysledky ostatnym

dotknutym c¢lenskym $tatom.

Clanok 9

1. Kazdy clensky stat zaSle Komisii za kazdy kalendarny rok, najneskér do 12 mesiacov
od konca daného roka, spravu o uplatilovani smernice 95/50/ES a tejto smernice,
vypracovanu v stilade so vzorom normalizovaného formuléra uvedenym v prilohe III

k tejto smernici, ktord obsahuje tieto informacie:

a)  ak je to mozné, evidované alebo odhadnuté objemy nebezpecného tovaru

prepravovaného cestnou dopravou v prepravenych tonach alebo v tonokilometroch;
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b)

pocet vykonanych kontrol;

¢)  pocet kontrolovanych vozidiel podl'a miesta evidencie (vozidla evidované
vnutrostatne, v inych ¢lenskych Statoch alebo v tretich krajinach);
d)  pocet zistenych poruseni podla rizikovej kategorie uvedenej v prilohe II;
e)  druh a pocet uloZzenych sankcii.
2. Komisia zasle Europskemu parlamentu a Rade, prvykrat v roku 1999 a potom aspon kazdé

tri roky, spravu o uplatiovani smernice 95/50/ES a tejto smernice ¢lenskymi $tatmi,

v ktorej budi uvedené informacie podla odseku 1.

Clanok 10

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 11 tykajlice sa zmeny priloh

I, I a IIT k tejto smernici s cielom prispdsobit’ ich vedeckému a technickému pokroku v oblastiach

patriacich do rozsahu pdsobnosti tejto smernice, a to predovsetkym na ucely zohl'adnenia zmien

smernice 2008/68/ES.
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Clanok 11

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 10 sa Komisii udel'uje na obdobie
piatich rokov od 26. jula 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania
pravomoci najneskor devat’ mesiacov pred uplynutim tohto patro¢ného obdobia.
Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial
Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesa voéi takémuto prediZeniu namietku najneskor tri

mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pradvomoci uvedené v ¢lanku 10 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncéuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’ diiom nasledujiicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskej inie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u€innost’.

12361/22 me/mf 17
PRILOHA GIP.INST SK



4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s expertmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi Statmi v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sucasne Europskemu parlamentu
a Rade.
6. Delegovany akt prijaty podl'a clanku 10 nadobudne uc¢innost’, len ak Eurdpsky parlament

alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dila ozndmenia
uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva

mesiace.

Clanok 12

Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatneho prava, ktoré prijmu

v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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Clanok 13

Smernica 95/50/ES, zmenena aktmi uvedenymi v ¢asti A prilohy IV, sa zruSuje bez toho, aby boli
dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov tykajuce sa lehot na transpoziciu do vnutrostatneho

prava smernic, ktoré si uvedené v Casti B prilohy IV.
Odkazy na zruSenu smernicu sa povazuju za odkazy na tito smernicu a zneju v sulade s tabul’kou
zhody uvedenou v prilohe V.

Clanok 14

Této smernica nadobuda G¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jej uverejneni

v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clanok 15
Tato smernica je urcend ¢lenskym Statom.
v
Za Europsky parlament Za Radu
predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I
Kontrolny zoznam

(podra ¢lanku 4)

1. Miesto kontroly 2. Datum ..........

4. Znacka $tatnej prislusnosti a evidencné €islo vozidla e

5. Znacka Statnej prislusnosti a evidendng CisSlo PriveSU/MAVEST . iiiiiiiit ittt e et et et e et

6. Podnik vykondvajuci prepravii/adresa e

7.VodiC/spolujazdec e

8. Odosielatel’, adresa, miesto nakladky (1) (3)

9. Prijemca, adresa, miesto VYKIAAKY (1) (B)

10. Celkové mnozstvo nebezpecného tovaru na dopravnul JednotKu L. i

11. Kvantitativny limit bodu ADR 1.1.3.6 prekroceny O ano

12. Spdsob prepravy O vol'ne ulozené

Dokumenty vo vozidle

O nie

o v kusoch

O v cisterne

13. Prepravny doklad o kontrolované O zistené porusenie O neaplikovatelné
14. Pisomné pokyny o kontrolované O zistené porusenie O neaplikovatelné
15. Bilateralna/multilateralna dohoda/vnutroStatne opravnenie O kontrolované o zistené poruSenie O neaplikovatelné
16. Osvedcenie o schvaleni vozidla o kontrolované O zistené porusenie O neaplikovatelné
17. Osvedéenie o $koleni vodica o kontrolované O zistené porusenie O neaplikovatel'né
Preprava
18. Tovar povoleny na prepravu O kontrolované o zistené poruSenie O neaplikovatel'né
19. Vozidla povolené pre prepravovany tovar o kontrolované 0O zistené poruSenie 0O neaplikovatel'né
12361/22 mc/mf 20
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20. Ustanovenia o sposobe prepravy (volne ulozené, v kusoch,

Vv cisterne)

21. Zékaz spolo¢nej nakladky

22. Nakléddka, zabezpedenie nakladu a manipulacia (%)

23. Unikanie tovaru alebo poskodenie obalu (%)

24. Oznadenie obalu UN kédom /oznalenie cisterny (%) (*) (ADR 6)

25. Oznacenie kusa (napr. UN ¢islo) a bezpecnostna znacka (?) (ADR
5.2)

26. Oznacenie cisterny /vozidla vel’kymi bezpecnostnymi znackami

(ADR 5.3.1)

M Vyplni sa len v pripade porusenia.

o kontrolované

o kontrolované

o kontrolované

o kontrolované

o kontrolované

o kontrolované

o kontrolované

@) Uved'te do ,,poznamok* pre skupinové prepravné operacie.

(®  Kontrola viditeI'nych porugeni.

O zistené porusSenie

O zistené porusenie

O zistené porusenie

O zistené porusenie

O zistené porusenie

O zistené porusenie

O zistené porusenie

o neaplikovatel'né

o neaplikovatel'né

o neaplikovatel'né

o neaplikovatel'né

o neaplikovatel'né

o neaplikovatel'né

o neaplikovatel'né
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27. Oznacenie vozidla/dopravnej jednotky (oranzova tabul’a,

zvys. tepl.) (ADR 5.3.2-3)

Vybavenie vozidla

28. Vseobecné bezpetnostné vybavenie uvedené v ADR

29. Vybavenie v stlade s prepravovanym tovarom

30. Iné vybavenie v pisomnych pokynoch

31. Hasiaci(-e) pristroj(-e)

32. Kategoria najzavaznejSieho rizika vyplyvajiaceho zo

zistenych poruseni, ak st nejaké

o kontrolované

o kontrolované

o kontrolované

o kontrolované

o kontrolované

o Kategoria |

O zistené porusSenie

O zistené porusenie

O zistené porusenie

O zistené porusenie

O zistené porusenie

o Kategoria 11

o neaplikovateln

o neaplikovatel'n

o neaplikovateln

o neaplikovateln

o neaplikovateln

o Kategoria 111

é

é

é

é

é

33 POZNAIMKY ...ttt e e

34. Organ/pracovnik povereny kontrolou
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PRILOHA II
Porusenia

Na ucely tejto smernice poskytuje d’alej uvedeny neuplny zoznam rozdeleny do troch rizikovych

kategorii (kategoria I je najzavaznejSia) usmernenie o tom, Co sa povazuje za porusenie.

Urcenie prislusnej rizikovej kategorie musi brat’ do tivahy prislusné okolnosti a zavisi na zvazeni

konajuceho organu/uradnika na mieste.

Nedostatky, ktoré nie st uvedené v rizikovych kategoriach, sa klasifikuji podl'a popisov tychto

kategorii.

V pripade niekol’kych poruSeni na jednu dopravnu jednotku sa na podanie spravy (v stlade so
vzorom normalizovaného formulédra uvedenym v prilohe III) pouzije len najzévaznejSia rizikova

kategoria (ako je uvedené pod polozkou 32 v prilohe I).
1. Rizikova kategoria I

Ak nedodrzanie prislusnych ADR ustanoveni predstavuje vysoké riziko imrtia, zdvazné poranenie
osoby alebo vyznamné poSkodenie Zivotného prostredia; takéto nedodrzania vedu obycCajne

k prijatiu okamzitych a prislusnych népravnych opatreni, ako je odstavenie vozidla.

Patria sem:

1. zakédzand preprava nebezpecného tovaru;

2. unikanie nebezpecnych latok;

3. preprava zakdzanym spdsobom alebo nevhodnymi dopravnymi prostriedkami;

4. preprava vol'ne uloZeného tovaru v kontajneri, ktory nie je konstrukéne prevadzkyschopny;
5. preprava vo vozidle bez prislusSného osvedcenia o schvélent;

6. vozidlo, ktoré nespliiia poziadavky pre jeho schvélenie a predstavuje bezprostredné

nebezpecenstvo (v opa¢nom pripade patri do rizikovej kategorie 11);
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7. pouzitie neschvalenych obalov;

8. obal nesplnajici prislusna obalovu instrukciu;

0. neboli dodrzané osobitné ustanovenia pre zmieSané balenie;
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10. neboli dodrzané pravidla o zabezpeceni a uloZeni ndkladu;

11. neboli dodrzané pravidla upravujuce spolo¢nti nakladku kusov;

12. neboli dodrzané povolené stupne plnenia cisterien alebo kusov;

13. neboli dodrzané ustanovenia obmedzujice mnozstvo v jednej dopravnej jednotke;

14. preprava nebezpecného tovaru bez oznacenia jeho pritomnosti (napr. doklady, oznacenie

a bezpecnostné znacky na kusoch, oznacenie vel'kymi bezpecnostnymi znackami a d’alSie

oznacenie na vozidle);
15. preprava bez oznacenia vel'kymi bezpecnostnymi znackami a iného oznacenia na vozidle;

16. chyba informécia o prepravovanej latke, ktora umoziuje uréenie rizikovej kategorie I

(napr. UN ¢islo, vlastné dopravné pomenovanie, obalova skupina);

17. vodi¢ nema platné osvedCenie o predpisanom Skoleni;
18. pouzitie ohnia alebo nechraneného svetelného zdroja;
19. nedodrzanie zdkazu fajéenia.

2. Rizikova kategoria 11

Ak nedodrZanie prislusnych ADR ustanoveni predstavuje riziko poranenia osoby alebo poskodenia
zivotného prostredia; takéto nedodrZzania vedu obycajne k prijatiu prisluSnych napravnych opatreni,
ako je poziadavka napravy na mieste kontroly, ak je to mozné a vhodné, ale najneskor po dokonceni

prislusnej prepravy.

Patria sem:

1. dopravna jednotka pozostdvajica z viac ako jedného privesu/navesu;

2. vozidlo, ktoré uz nespliita poziadavky na schvalenie, ale nepredstavuje bezprostredné
nebezpecenstvo;

3. vozidlo nie je vybavené funkénymi hasiacimi pristrojmi podl'a poziadaviek; hasiaci pristroj

sa moze stale pokladat’ za funkény, ak chyba len predpisand plomba a/alebo znacenie doby
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exspiracie; toto vSak neplati, ak je hasiaci pristroj viditeIne nefunkény, napriklad tlakomer

ukazuje 0;
4. vozidlo nie je vybavené vybavou podla poziadaviek ADR alebo pisomnych pokynov;
5. nie su dodrzané tidaje o sktiSkach a prehliadkach a o dobe pouzitia obalov, stredne vel'kych

kontajnerov na vol'ne lozeny naklad (d’alej len ,,IBC,, — intermediate bulk containers) alebo

vel'kych obalov;

6. prepravuju sa kusy s poskodenym obalom, IBC alebo vel’kym obalom, alebo poSkodené

prazdne nevycistené obaly;

7. preprava baleného tovaru v kontajneri, ktory nie je konstrukéne prevadzkyschopny;

8. cisterny/cisternové kontajnery (vratane prazdnych a nevycistenych) nie s spravne
zatvoreneé;

0. preprava kombinovaného obalu s vonkaj$im obalom, ktory nie je spravne zatvoreny;

10. nespravne oznacenie bezpecnostnymi znackami, iné oznacenie alebo oznacenie velkymi

bezpecnostnymi znackami;

1. neexistuju ziadne pisomné pokyny v sulade s ADR, alebo sa pisomné pokyny netykaja

prepravovaného tovaru;
12. vozidlo nie je pod vhodnym dozorom alebo zaparkované.
3. Rizikova kategoria I11

Ak nedodrzanie prisluSnych ustanoveni vedie k nizkemu riziku poranenia osoby alebo poSkodenia
zivotného prostredia a pripadne, ak nie je potrebné prijat’ prislusné napravné opatrenia na mieste,

ale je mozné ich prijat’ neskor v podniku.
Patria sem:

1. velkost’ vel'kych bezpecnostnych znaciek alebo bezpecnostnych znaciek alebo vel'kost’
pismen, ¢isel alebo symbolov na velkych bezpecnostnych znackach alebo bezpecnostnych

znackach, ktoré nezodpoveda predpisom;
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2. informécia v prepravnej dokumentacii okrem rizikovej kategorie I bod 16 nie je

k dispozicii;

3. osvedcenie o Skoleni nie je vo vozidle, ale existuje dokaz o tom, Ze ho vodi¢ ma.
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PRILOHA III

Vzor normalizovaného formulara spravy, ktora sa ma zaslat’ Komisii o poruseniach

a sankciach

KONTROLY PREPRAVY NEBEZPECNEHO TOVARU CESTNOU DOPRAVOU

Miesto evidencie vozidiel (!)

Celkovy

Krajina
kontroly

Iné Clenské

staty EU

Tretie krajiny

pocet

Pocet kontrolovanych dopravnych jednotiek na zéklade obsahu nakladu
(a ADR)

Pocet dopravnych jednotiek, ktoré nie st v sulade s ADR

Pocet odstavenych dopravnych jednotiek

Pocet zistenych poruSeni podl'a rizikovej Rizikova kategoria [

kategorie (%
gorie () Rizikova kategoria 11

Rizikova kategoria I11

Pocet ulozenych sankcii podla typu Varovanie

Pokuta

Iné

ODHADOVANE CELKOVE MNOZSTVO NEBEZPECNEHO
TOVARU PREPRAVOVANEHO CESTNOU DOPRAVOU

alebo

Q) Na ucely tejto prilohy je krajinou evidencie krajina, v ktorej je evidované motorové vozidlo.

12361/22

PRILOHA GIP.INST

mce/mf




@

V pripade niekol’kych poruseni na dopravnt jednotku sa uplatituje len najzavaznejsia rizikova kategoéria (ako je

uvedené pod polozkou 32 v prilohe I).
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PRILOHA IV
Cast’ A
ZruSena smernica so zoznamom jej neskorsich zmien

(podPa ¢lanku 13)

Smernica Rady 95/50/ES
(U.v.ES L 249, 17.10.1995, s. 35)

Smernica Europskeho parlamentu
a Rady 2001/26/ES
(U.v.ES L 168, 23.6.2001, s. 23)

Smernica Komisie 2004/112/ES
(U.v. EU L 367, 14.12.2004, s. 23)

Smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2008/54/ES
(U.v.EUL 162, 21.6.2008,s. 11)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu iba oddiel IX bod 1 prilohy
a Rady (EU) 2019/1243
(U.v.EUL 198, 25.7.2019, 5. 241)

Cast B

Zoznam leh6t na transpoziciu do vnitrostatneho prava

(podP’a ¢lanku 13)

Smernica Lehota na transpoziciu
95/50/ES 1. januar 1997
2001/26/ES 23. december 2001
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2004/112/ES

2008/54/ES

14. december 2005
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PRILOHA V

TABULKA ZHODY

Smernica 95/50/ES

Tato smernica

¢lanok 1

¢lanok 2, ivodna Cast’
¢lanok 2, prva zarazka
¢lanok 2, druha zarazka
¢lanok 2, tretia zarazka
¢lanok 2, Stvrta zarazka
¢lanok 2, piata zarazka
¢lanok 3 ods. 1

¢lanok 3 ods. 2

¢lanok 4 ods. 1, prva veta
¢lanok 4 ods. 1, druha veta
clanok 4 ods. 2 az 5
clanok 5

¢lanok 6 ods. 1

¢lanok 6 ods. 2, prvy pododsek

¢lanok 6 ods. 2, druhy pododsek

¢lanok 1

¢lanok 2, ivodna Cast’

¢lanok 2 pism. a)

¢lanok 2 pism. b)

¢lanok 2 pism. c)

¢lanok 2 pism. d)

¢lanok 2 pism. e)

¢lanok 3 ods. 1

¢lanok 3 ods. 2

¢lanok 4 ods. 1, prvy pododsek
¢lanok 4 ods. 1, druhy pododsek
¢lanok 4 ods. 2 az 5

¢lanok 5

¢lanok 6 ods. 1, prvy pododsek
¢lanok 6 ods. 1, druhy pododsek

¢lanok 6 ods. 2

¢lanok 7 ¢lanok 7
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¢lanok 8, prva veta

¢lanok 8, druha veta

¢lanok 9 ods. 1, ivodna Cast’
¢lanok 9 ods. 1, prva zarazka
¢lanok 9 ods. 1, druha zarazka
¢lanok 9 ods. 1, tretia zarazka
¢lanok 9 ods. 1, Stvrta zarazka
¢lanok 9 ods. 1, piata zarazka
¢lanok 9 ods. 2

¢lanok 9a

¢lanok 9aa

¢lanok 10 ods. 1

¢lanok 10 ods. 2

¢lanok 11
¢lanok 12

prilohy I, 1T a III

¢lanok 8, prvy odsek

¢lanok 8, druhy odsek
¢lanok 9 ods. 1, ivodna Cast’
¢lanok 9 ods. 1 pism. a)
¢lanok 9 ods. 1 pism. b)
¢lanok 9 ods. 1 pism. ¢)
¢lanok 9 ods. 1 pism. d)
¢lanok 9 ods. 1 pism. e)
¢lanok 9 ods. 2

¢lanok 10

¢lanok 11

¢lanok 12
¢lanok 13
¢lanok 14
¢lanok 15

prilohy I, 1T a III

- priloha IV

- priloha V
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